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Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Informacje FCC

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga skutkowac utratg
uprawnien uzytkownika do obstugi urzagdzenia.

Zgodnosc z FCC: Niniejsze urzadzenie poddano testom i uznano za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te opracowano w celu zapewnienia racjonalnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w Srodowiskach komercyjnych. To urzagdzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest instalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze stosowanie niniejszego sprzetu na
obszarze mieszkalnym spowoduje szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik
musi skorygowac zaktécenia we wtasnym zakresie.

Warunki FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Praca urzadzenia podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

2. Urzadzenie musi przyjmowacé wszelkie odbierane zaktdcenia, réwniez te, ktére moga
powodowacé niepozadane dziatanie
Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszy produkt, jak rGwniez dostarczone akcesoria (jesli dotyczy), jest
c E opatrzony oznakowaniem "CE" i tym samym jest zgodny z obowigzujgcymi
zharmonizowanymi normami europejskimi wymienionymi w dyrektywie
EMC 2014/30/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznakowane tym symbolem nie
E mogg by¢ usuwane jako niesortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdci¢ produkt
lokalnemu dostawcy po zakupie odpowiadajgcego, nowego sprzetu lub
zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbidrki.

2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Produkt zawiera baterie, ktéra

w Unii Europejskiej nie moze by¢ usuwana jako niesortowane odpady

komunalne. Szczegétowe informacje na temat baterii przedstawiono w

dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze
obejmowac litery oznaczajace kadm (Cd), otéw (Pb) lub rtec¢ (Hg). W celu prawidtowego
recyklingu nalezy zwrdci¢ baterie dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki.
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Zgodnos¢ z wytycznymi ICES-003 Industry Canada

Urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).

Uwaga:

Jest to produkt z Klasy A. W Srodowisku domowym produkt ten moze powodowacé

zaktdcenia radiowe. W tym przypadku moze by¢é wymagane zastosowanie przez
uzytkownika odpowiednich srodkéw.
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Instrukcja bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikowi mozliwosci prawidtowego
uzytkowania produktu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa lub strat majgtkowych.

Srodki ostroznosci s podzielone na Ostrzezenia i Uwagi:

Ostrzezenia: Zlekcewazenie ktoregokolwiek z ostrzezen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

Uwagi: Zlekcewazenie ktérejkolwiek z uwag moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu.

Ostrzezenia Aby Uwagi Aby zapobiec
zapobiec potencjalnym
powaznym obrazeniom ciata lub
obrazeniom lub szkodom materialnym,
$mierci, nalezy nalezy przestrzegac tych
przestrzegac tych $rodkéw ostroznosci.

srodkow ochrony.

A Ostrzezenia

Prawa i przepisy

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z lokalnymi przepisami prawa, przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego oraz przepisami przeciwpozarowymi.

Bezpieczenstwo elektryczne

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy wymienia¢ bezpieczniki wyfacznie na
bezpieczniki tego samego typu i o tej samej wartosci znamionowej.

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w pofaczeniu z zasilaczem awaryjnym (UPS), aby unikna¢
ryzyka ponownego uruchomienia.

Bateria

Urzadzenie nie jest odpowiednie do uzytku w miejscach, gdzie mogg przebywac dzieci.
UWAGA: Niebezpieczenstwo wybuchu, w przypadku wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu.

Nieprawidtowa wymiana baterii na baterie niewfasciwego typu moze spowodowac
uszkodzenie zabezpieczenia (np. w przypadku niektérych typow baterii litowych).

Nie wrzuca¢ baterii do ognia ani gorgcego pieca, nie zgniata¢ mechanicznie ani nie
przecina¢ - moze to spowodowac wybuch.

Nie nalezy pozostawiac¢ baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, gdyz moze
to spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
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Nie nalezy narazac baterii na dziatanie skrajnie niskiego cisnienia atmosferycznego, gdyz
moze to spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjg.

L'utilisation ou le remplacement inadéquats de la pile peuvent entrainer un risque
d’explosion. Remplacez-la par le méme type ou I'équivalent du méme type seulement.
Jetez les piles usagées conformément aux directives fournies par le fabricant de la pile.

Uwagi

Zapobieganie pozarom

Na urzadzeniu nie wolno umieszczac zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.
Port szeregowy urzadzenia jest uzywany wytacznie do debugowania.

Goraca powierzchnia

UWAGA: Gorace czesci! Manipulowanie czesciami moze powodowaé poparzenie palcow.

WARNING Ta naklejka ma wskazywac, ze oznaczony element moze by¢ goracy i nie
HOT SURFACE

sonortoucn | Nalezy go dotykac¢ bez zachowania ostroznosci. Przed przystgpieniem do
pracy z czesciami nalezy odczekac p6t godziny po wytgczeniu.

Urzadzenie z tg naklejkg jest przeznaczone do instalacji w miejscu o ograniczonym
dostepie. Dostep moze uzyskac wytacznie personel serwisowy lub uzytkownicy
poinstruowani o przyczynach ograniczen stosowanych w danym miejscu oraz o wszelkich
srodkach ostroznosci, ktére nalezy podjac.

Instalacja
Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji.

Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ solidnie przymocowane do sufitu/$ciany
zgodnie z instrukcjg montazu.

Nalezy upewni¢ sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca na zainstalowanie urzadzenia i
akcesoriow.

Upewnic sig, Ze $ciana jest wystarczajaco mocna, aby utrzymac osmiokrotny ciezar
urzadzenia i uchwytu.

Przed podtgczeniem przewododw, instalacjg lub demontazem urzadzenia nalezy upewnié
sie, ze zasilanie zostato odtgczone.

Transport

Podczas transportu urzadzenie nalezy przechowywa¢ w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nie nalezy upuszcza¢ produktu ani narazac¢ na wstrzasy.

Zasilanie elektryczne

Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania LPS (limited power source) lub PS2
zgodnie z normg IEC 60950-1 lub IEC 62368-1.

Informacje o standardowym zasilaniu umieszczono na etykiecie urzadzenia. Nalezy
upewnic sie, ze stosowany zasilacz pasuje do urzadzenia.
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Nalezy uzywac zasilacza pochodzacego od wyspecjalizowanego producenta. Zalecane
jest zapewnienie niezaleznego zasilacza dla kazdego urzgdzenia, aby uniknac¢ przegrzania
lub zagrozenia pozarowego spowodowanego przecigzeniem.

Bezpieczenstwo systemu

Nalezy pamietac, ze to uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za skonfigurowanie
wszystkich haset i innych ustawien bezpieczenstwa urzgdzenia oraz zachowanie swojej
nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jesli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
najblizszym centrum serwisowym. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnos$ci za problemy
spowodowane nieautoryzowang naprawg lub konserwacja.

Kilka elementdw urzadzenia (np. kondensator elektrolityczny) wymaga regularnej
wymiany. Srednia zywotnos¢ jest zréznicowana, dlatego zaleca sie okresowa kontrole. W
celu uzyskania szczegdétowych informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.
Czyszczenie

Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych nalezy uzywacé miekkiej i
suchej szmatki. Nie uzywac detergentéw alkalicznych.

Srodowisko uzytkowania

W przypadku uzywania urzadzen laserowych nalezy upewnic sig, ze obiektyw urzadzenia
nie bedzie narazony na dziatanie wigzki lasera, gdyz moze to spowodowac jego
przepalenie.

Nie kierowac obiektywu w strone storica lub innego jasnego $wiatta.

Witasciwe srodowisko pracy wymaga dobrej wentylacji, aby unikna¢ gromadzenia sie
ciepta.

NIE narazac¢ urzadzenia na oddziatywanie ekstremalnie gorgcego, zimnego, zapylonego,
zrgcego, stonego, alkalicznego lub wilgotnego srodowiska. Wymagania dotyczgce
temperatury i wilgotnosci - patrz specyfikacja urzadzenia.

NIE naraza¢ urzadzenia na wysokie poziomy promieniowania elektromagnetycznego.
Promiennik

Upewnic sie, ze w bezposredniej bliskosci obiektywu urzgdzenia nie ma powierzchni
odbijajacych $wiatto. Swiatto podczerwone z urzadzenia moze odbijaé sie w obiektywie,
powodujac odbicie.

Wiazka swiatta w odlegtosci 200 mm jest klasyfikowana jako Grupa ryzyka 1 (RG1).
Produkt moze emitowac niebezpieczne promieniowanie optyczne. Nie wpatrywac sie w
zrédto Swiatta. Moze dziataé szkodliwie na oczy.

Jesli nie jest dostepna odpowiednia ostona lub ochrona oczu, podczas instalacji lub
konserwacji urzadzenia swiatto nalezy witaczaé tylko w bezpiecznej odlegtosci lub w
miejscu, ktére nie jest bezposrednio narazone na dziatanie Swiatfa.
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Sytuacja awaryjna

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, wyczuwalny zapach lub hatas, nalezy natychmiast
wytgczyc zasilanie, odtgczy¢ kabel zasilajgcy i skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Synchronizacja czasu

Jesli czas lokalny nie jest zsynchronizowany z sieciowym, przy pierwszym dostepie nalezy
recznie ustawic czas urzadzenia. Nalezy uzyskac dostep do urzadzenia za pomocg
przegladarki internetowej/oprogramowania klienckiego i przej$¢ do interfejsu ustawien
czasu.
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1 Wyglad

Obiektyw

Mikrofon »

Wskaznik 4 0
stanu

Gtosnik
Nazwa Opis
Wskaznik o Staty czerwony: kamera uruchamia sie.
stanu

e Wolno migajgcy czerwony: potgczenie Wi-Fi nie powiodto sie.
e Szybko migajacy czerwony: wyjatek kamery (np. btad karty microSD).
e Szybko migajgcy niebieski: kamera gotowa do potgczenia Wi-Fi.

e Wolno migajacy niebieski: kamera dziata prawidtowo.
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Wejscie zasilania

Samoadaptacyjny
port Ethernet RJ-45

Gniazdo karty
pamieci RESET

Uszczelka
silikonowa

Nazwa Opis
Wejscie Micro USB dla zasilania, 5 VDC. Podtgczy¢ kabel zasilajacy do interfejsu
zasilania wejscia zasilania, aby wtgczy¢ kamere.

Gniazdo karty
pamieci

RESET

Dla karty microSD. Jesli uzywana jest karta pamieci, pliki wideo beda
zapisywane na karcie pamieci. Konieczna jest inicjalizacja karty w
aplikacji Guarding Vision.

Przytrzymac przycisk przez 4 sekundy, gdy kamera jest uruchomiona.
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2 Instalacja

2.1 Zainstalowac karte pamieci

1. Dostosowac pozycje ruchu pionowego kamery, aby odstoni¢ zdejmowang pokrywe.

Zdejmowana
pokrywa

3. Ponownie zamontowac¢ pokrywe.
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2.2 Instalacja kamery

1. Wyjac szablon do wiercenia otwordw z opakowania. Umiesci¢ go w wybranym

miejscu montazu.
2. Jesli uzywane sg kotki rozporowe, wywierci¢ dwa otwory na kotki zgodnie z

szablonem.
23.3
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3. Wyjac¢ adapter z opakowania. Wyréwnac otwory na kotki i zamocowac adapter.
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4. Zamocowac adapter w dolnej czesci kamery i obrdci¢ podstawe kamery zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby zamocowac.

2.3 Regulacja kata obserwacji

1. Obrdcic¢ korpus kamery, aby ustawic¢ pozycje ruchu poziomego.
2. Przesuna¢ naped koputki w gére lub w dot, aby wyregulowaé pozycje ruchu
pionowego.

Korpus kamery

Naped koputki

2. Ruch w pionie: od -10° do 90°

1. Rotacja
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3 Obstuga

3.1 Uruchomi¢ kamere

Podtaczy¢ kamere do zasilacza za pomocg kabla micro-USB, a nastepnie podtaczy¢
zasilacz do gniazdka sieciowego. Gdy miga niebieski wskaznik, kamera jest wtgczona.
Mozna ustawi¢ potgczenie Wi-Fi.

0 0
/)
Wyjscie zasilania

|
\__/

Kabel micro-USB

3.2 Konfiguracja Guarding Vision

1. Podtgczy¢ urzadzenie mobilne do sieci Wi-Fi.

2. Pobracizainstalowac aplikacje Guarding Vision, wyszukujgc "Guarding Vision" w
App Store lub Google Play™. Aby korzystac z funkcji AP, nalezy pobra¢ Guarding
Vision 3.10.0 lub nowszg wersje.

(@

3. Uruchomi¢ aplikacje i zarejestrowac konto uzytkownika Guarding Vision.
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3.3 Dodawanie kamery do konta Guarding Vision

UWAGA: Rozpocza¢ proces dodawania dopiero wéwczas, gdy wskaznik zacznie miga¢ na
niebiesko.

1. Podtaczy¢ telefon komdrkowy do sieci Wi-Fi (sie¢ Wi-Fi 5G nie jest jeszcze
obstugiwana).

Zalogowac sie do aplikacji Guarding Vision.

Na stronie gtéwnej klikng¢ "+" w prawym gérnym rogu, aby doda¢ kamere.
Zeskanowac kod QR znajdujacy sie na spodzie kamery.

Postepowac zgodnie z wyswietlanymi komunikatami, aby skonfigurowaé potaczenie
sieciowe i doda¢ kamere do konta Guarding Vision. (Podczas konfigurowania sieci
Wi-Fi kamere nalezy umiesci¢ w odlegtosci nie wiekszej niz 3 metry od routera)

vk wnN

4 Guarding Vision

Ustuga Guarding Vision umozliwia korzystanie z funkcji tego produktu (m.in. z podgladu
na zywo i zdalnego odtwarzania), ktore zalezg od internetowych i telekomunikacyjnych
ustug dodanych.

ecocoe

4.1 Podglad na zywo

Uruchomi¢ aplikacje Guarding Vision i przej$¢ do podgladu na zywo podtgczonych
urzadzen.
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4.2 Nagrywanie

1. Sprawdzi¢ stan karty pamieci, klikajgc Storage Status w interfejsie Device Settings.

2. Jesli stan karty pamieci jest wyswietlany jako Uninitialized, klikng¢ przycisk, aby
rozpoczac inicjalizacje. Po zakonczeniu inicjalizacji stan karty zostanie zmieniony na
Normal. Nastepnie mozna rozpocza¢ nagrywanie obrazu wideo wyzwalanego przez
zdarzenie, takie jak detekcja ruchu.

4.3 Odtwarzanie

Uruchomi¢ aplikacje Guarding Vision, klikng¢ podtgczone urzadzenie oraz klikng¢
przycisk Gallery, aby odtworzy¢.

4.4 Powiadomienie alarmowe

Uruchomi¢ aplikacje Guarding Vision i klikng¢ Message, aby zobaczy¢ komunikaty
alarmowe.
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